

COUR PROVINCIALE DU MANITOBA

Formule de renseignements des candidats à la magistrature

Vous devez remplir toutes les parties de la présente formule et la joindre à la demande rédigée et présentée selon le processus de nomination des juges décrit à la page suivante du site Web des tribunaux du Manitoba : www.manitobacourts.mb.ca/fr/cour-provincial/sur-la-cour-provinciale/juges/judicial-vacancies. S’il manque d’espace pour donner de l’information sur la présente formule, veuillez joindre les renseignements additionnels.		Remarque : l’obligation de divulgation est permanente. Vous avez la responsabilité de nous aviser de tout changement concernant les réponses et les renseignements fournis dans la demande.

1.	RENSEIGNEMENTS PERSONNELS	Date :	Click or tap here to enter text.
			
	Nom complet :	Click or tap here to enter text.
		
	Adresse du domicile :	Click or tap here to enter text.
	(y compris code postal)	
		
	N° de téléphone (domicile) :	Click or tap here to enter text.	No de téléphone (cellulaire) :	Click or tap here to enter text.
				
	Date d’admission au Barreau :	Click or tap here to enter text.	Années d’exercice réel :	Click or tap here to enter text.
	(En cas d’admission dans plus d’une province, d’un État ou d’un pays, veuillez indiquer les lieux et les dates.)
				
	Poste occupé actuellement :	Click or tap here to enter text.
		
	Adresse actuelle (travail) :	Click or tap here to enter text.
		
	No de téléphone (travail) :	Click or tap here to enter text.
		
	Langues parlées autres que l’anglais :	Click or tap here to enter text.
	(Précisez le niveau de compétence.)	
				
2.	DEMANDES ANTÉRIEURES
	
	Avez-vous déjà présenté d’autres demandes de candidat à la magistrature?
	
	☐	Oui	☐	Non
					
	Dans l’affirmative, indiquez l’année de la dernière demande :	Click or tap here to enter text.
		
3.	CENTRES JUDICIAIRES VISÉS	
		
	Veuillez indiquer les centres judiciaires où vous demandez un poste. Remarque : si l’on vous nomme juge dans un centre judiciaire, vous devez en être résident.
	
	☐	Brandon	☐	Dauphin	☐	Portage la Prairie
						
	☐	The Pas	☐	Thompson	☐	Winnipeg
						
	☐	Disponible pour tous les centres judiciaires		
				
4.	ÉTUDES		
			
	a)	École secondaire	Click or tap here to enter text.	
			
	Date de début :	Click or tap here to enter text.	Date de fin :	Click or tap here to enter text.
				
	b)	Université		
				
	Diplôme obtenu :	Click or tap here to enter text.
		
	Majeure :	Click or tap here to enter text.	Mineure :	Click or tap here to enter text.
				
	Date de début :	Click or tap here to enter text.	Date de fin :	Click or tap here to enter text.
				
	c)	Université		
				
	Diplôme obtenu :	Click or tap here to enter text.
		
	Majeure :	Click or tap here to enter text.	Mineure :	Click or tap here to enter text.
				
	Date de début :	Click or tap here to enter text.	Date de fin :	Click or tap here to enter text.
				
	d)	École de droit		
				
	Diplôme obtenu :	Click or tap here to enter text.
				
	Date de début :	Click or tap here to enter text.	Date de fin :	Click or tap here to enter text.
				
	Prix décernés :	Click or tap here to enter text.
		
		
		
	e)	Études supérieures, y compris en droit :
		Click or tap here to enter text.
		
5.	POSTES OCCUPÉS AVANT L’ADMISSION AU BARREAU (y compris saisonniers et à temps partiel)
	
	a)	Employeur et adresse :	Click or tap here to enter text.
			
		Poste :	Click or tap here to enter text.	Période :	Click or tap here to enter text.
			
		Superviseur :	Click or tap here to enter text.
			
	b)	Employeur et adresse :	Click or tap here to enter text.
			
		Poste :	Click or tap here to enter text.	Période :	Click or tap here to enter text.
					
		Superviseur :	Click or tap here to enter text.
			
	c)	Employeur et adresse :	Click or tap here to enter text.
			
		Poste :	Click or tap here to enter text.	Période :	Click or tap here to enter text.
					
		Superviseur :	Click or tap here to enter text.
			
6.	ANTÉCÉDENTS PROFESSIONNELS
	
	a)	Stages
		
	Nom et adresse du cabinet :	Click or tap here to enter text.
		
	Associé principal :	Click or tap here to enter text.	Période :	Click or tap here to enter text.
				
	Adresse actuelle de l’associé principal :	Click or tap here to enter text.
		
	b)	Exercice
		
		(i)	Nom et adresse du cabinet :	Click or tap here to enter text.
				
			Associé principal :	Click or tap here to enter text.
				
			Adresse actuelle de l’associé principal :	Click or tap here to enter text.
				
			Période :	Click or tap here to enter text.
				
		(ii)	Nom et adresse du cabinet :	Click or tap here to enter text.
				
			Associé principal :	Click or tap here to enter text.
				
			Adresse actuelle de l’associé principal :	Click or tap here to enter text.
				
			Période :	Click or tap here to enter text.
				
		(iii)	Nom et adresse du cabinet :	Click or tap here to enter text.
				
			Associé principal :	Click or tap here to enter text.
				
			Adresse actuelle de l’associé principal :	Click or tap here to enter text.
				
			Période :	Click or tap here to enter text.
				
	c)	Domaines dans lesquels vous avez exercé au cours des cinq dernières années
		
	% Criminel	Click or tap here to enter text.	% Famille	Click or tap here to enter text.	% Contentieux civil	Click or tap here to enter text.	% Protection de l’enfance	Click or tap here to enter text.	% Autre	Click or tap here to enter text.
										
	d)	Postes occupés après l’admission au barreau (autres que ceux indiqués dans « Exercice » ci-dessus)
		
	Employeur et adresse :	Click or tap here to enter text.
		
	Poste :	Click or tap here to enter text.	Période :	Click or tap here to enter text.
				
	Superviseur :	Click or tap here to enter text.
		
7.	DEVANT QUELS JUGES AVEZ-VOUS SOUVENT COMPARU AU COURS DES DERNIÈRES ANNÉES?
	
	(i)	Click or tap here to enter text.	(ii)	Click or tap here to enter text.
				
	(iii)	Click or tap here to enter text.	(iv)	Click or tap here to enter text.
				
8.	DEVANT QUELS TRIBUNAUX, ORGANISMES OU COMMISSIONS, LE CAS ÉCHÉANT, AVEZ-VOUS COMPARU AU COURS DES DERNIÈRES ANNÉES?
	
	(i)	Click or tap here to enter text.	(ii)	Click or tap here to enter text.
				
	(iii)	Click or tap here to enter text.	(iv)	Click or tap here to enter text.
				
9.	PARTICIPATION AUX ACTIVITÉS D’ASSOCIATIONS PROFESSIONNELLES
	
	Donnez des renseignements sur votre participation aux activités d’associations professionnelles, notamment celles liées à la profession de juriste, au sein desquelles vous avez été plus qu’un membre payant sa cotisation.
	
	Click or tap here to enter text.
	
10.	PUBLICATIONS (PEUT COMPRENDRE DES SUJETS NON JURIDIQUES)
	
	Click or tap here to enter text.
	
11.	ACTIVITÉS COMMUNAUTAIRES ET CIVIQUES
	
	Décrivez les activités communautaires ou civiques auxquelles vous avez participé, à l’exclusion de celles associées avec la profession de juriste. (Incluez tout poste bénévole au sein d’un conseil d’administration.)
	
	Click or tap here to enter text.
	
12.	QUALITÉS PERSONNELLES
	
	Veuillez répondre « oui » ou « non » aux questions suivantes. Veuillez prendre note que le fait de répondre « oui » à ces questions ne vous empêchera pas automatiquement d’obtenir une nomination. Toute explication que vous choisirez de fournir sera pleinement prise en compte, dans le contexte des rôles de la magistrature dans la société canadienne.
	
	Avez-vous déjà fait l’objet de mesures disciplinaires de la part d’un barreau? Existe-t-il à un barreau une plainte non réglée contre vous?
	
		☐	Oui	☐	Non
					
	A titre d’avocat ou d’avocate, avez-vous déjà fait l’objet d’une demande d’indemnité d’assurance? Des paiements ont-ils déjà été versés par un assureur du fait d’une telle demande ou avez-vous déjà dû verser une « franchise »? Existe-t-il une demande d’indemnité d’assurance non réglée vous concernant?
					
		☐	Oui	☐	Non
					
	Une affaire antérieure ou actuelle, comme un intérêt commercial, une poursuite civile ou une question personnelle, pourrait-elle vous embarrasser publiquement ou nuire à la réputation de la Cour si vous devenez juge?
					
		☐	Oui	☐	Non
					
	À votre connaissance, est-ce que vous ou vos associés pourriez être visés par des créances directes ou éventuelles?
					
		☐	Oui	☐	Non
					
	Avez-vous déjà été déclaré coupable ou plaidé coupable relativement à une infraction criminelle (y compris une infraction prévue par le Code criminel, la Loi réglementant certaines drogues et autres substances ou toute loi qu’elle remplace, la Loi sur les aliments et drogues, la Loi sur les armes à feu ou la Loi de l’impôt sur le revenu)? Avez-vous déjà été déclaré coupable ou plaidé coupable relativement à une infraction prévue par une loi provinciale qui serait perçue comme ayant une certaine importance dans le contexte d’une nomination judiciaire?
					
		☐	Oui	☐	Non
					
	Avez-vous un intérêt commercial, professionnel ou autre qui pourrait causer un conflit ou une apparence de conflit si l’on vous nomme à la magistrature?
					
		☐	Oui	☐	Non
					
	Êtes-vous ou avez-vous déjà été insolvable, ou avez-vous présentement ou avez-vous déjà eu des problèmes financiers graves?
					
		☐	Oui	☐	Non
					
	Existe-t-il à votre égard des obligations alimentaires, des jugements civils ou des amendes non réglés?
					
		☐	Oui	☐	Non
					
	Êtes-vous partie à une poursuite civile ou à une autre instance en cours?
					
		☐	Oui	☐	Non
					
	Avez-vous une maladie physique ou mentale (y compris une dépendance à une substance intoxicante) qui pourrait vous empêcher d'accomplir vos fonctions maintenant ou à l’avenir?
					
		☐	Oui	☐	Non
					
	L'utilisation des médias sociaux, comme Facebook, Twitter et Instagram, a changé la façon dont le monde communique. Êtes-vous au courant de quoi que ce soit sur Internet qui pourrait vous embarrasser ou qui pourrait préoccuper le tribunal?
					
		☐	Oui	☐	Non
					
	Votre nom a-t-il déjà été inscrit dans un registre concernant les mauvais traitements infligés aux enfants ou aux adultes?
					
		☐	Oui	☐	Non
					
	Avez-vous déjà utilisé ou a-t-on déjà utilisé à votre égard un autre nom, que vous ayez ou non fait l’objet d’un changement de nom conforme à un processus, notamment prévu par la loi?
					
		☐	Oui	☐	Non
					
		Dans l’affirmative, quel est le nom légal complet?	Click or tap here to enter text.
				
13.	EXIGENCES EN MATIÈRE DE DÉPLACEMENT
					
	Avez-vous un permis de conduire valide?
	
		☐	Oui	☐	Non
					
	Acceptez-vous et êtes-vous capable de voyager dans de petits ou gros avions?
					
		☐	Oui	☐	Non
					
	Acceptez-vous et êtes-vous capable de voyager sur des distances exigeant de passer la nuit ailleurs?
					
		☐	Oui	☐	Non
					
	Pouvez-vous quitter votre domicile jusqu’à une semaine à la fois pour suivre des formations judiciaires?
					
		☐	Oui	☐	Non
					
14.	AUTO-IDENTIFICATION (FACULTATIF)
					
	Le Comité de nomination des juges accueille favorablement les demandes de personnes qui représentent la diversité du Manitoba. Il vous invite à vous auto-identifier, le cas échéant, comme :
					
	☐	Autochtone
		
	☐	Minorité visible
		
	☐	Groupe ethnique ou culturel
		
	☐	Personne handicapée
		
	☐	Femme
		
	☐	2STLGBQ+
		
	Veuillez fournir tout autre renseignement pertinent que vous pouvez révéler sans gêne (maximum de 50 mots).
	
	Click or tap here to enter text.
	
15.	LANGUES OFFICIELLES (FRANÇAIS ET ANGLAIS)
	
	Les langues officielles des tribunaux sont l’anglais et le français.
	
	(i)	Pouvez-vous lire, écrire et parler l’anglais avec un niveau élevé de compétence?
		
		☐	Oui	☐	Non
					
	(ii)	Pouvez-vous lire, écrire et parler le français avec un niveau élevé de compétence?
					
		☐	Oui	☐	Non
					
	(iii)	Acceptez-vous et êtes-vous capable de présider des affaires traitées en français?
					
		☐	Oui	☐	Non


J’accepte expressément que le Comité de nomination des juges demande et obtienne de différentes sources dans la collectivité des renseignements sur le bien-fondé de ma nomination à la magistrature.



Fait le :	Cliquer ou taper ici pour entrer du texte.		Signature		
					
Remarques :		Le Comité de nomination des juges pourra tenir les entrevues et poser les questions nécessaires dans le cadre de son évaluation de votre demande. Le Comité demandera des renseignements à d’autres sources pour obtenir des réponses à ses questions. Il s’efforcera de maintenir la confidentialité.	Si des entrevues se tiennent, on ne vous remboursera pas les dépenses engagées pour vous y rendre, y compris les frais de déplacement.	Le Comité de nomination des juges n’est pas en mesure de vous indiquer si votre nom figure dans la liste des candidats admissibles à une nomination de juge.	L’administrateur du Comité de nomination des juges vous enverra un accusé de réception de votre demande.	Votre demande demeurera dans les dossiers pendant deux ans à compter de la date de son évaluation. L’administrateur du Comité de nomination des juges vous informera lorsque votre demande aura été évaluée.	N’importe quand avant l’expiration de votre demande, vous pourrez communiquer avec l’administrateur du Comité de nomination des juges pour l’informer que vous ne souhaitez plus demander une nomination de juge.

















RECOMMANDATIONS – INDIQUEZ LES ADRESSES ET LES NUMÉROS DE TÉLÉPHONE

Le Comité n’exige PAS de lettres de recommandation pour l’instant, mais veuillez fournir les noms de trois personnes qui vous recommandent. Au moins une d’elles devrait avoir une expérience directe et récente de votre participation à des activités communautaires, et au moins une devrait avoir une expérience directe et récente de votre travail professionnel.		Veuillez préciser si chaque personne qui vous recommande est « associée au droit » ou « autre », et indiquez ses numéros de téléphone au domicile et au travail.

	Nom de la personne :	Cliquer ou taper ici pour entrer du texte.
		
	Courriel : 	
		
	No de téléphone (domicile) :	Cliquer ou taper ici pour entrer du texte.
		
	No de téléphone (travail) :	Cliquer ou taper ici pour entrer du texte.
		
	☐	Associée au droit		☐	Autre
					
	Nom de la personne :	Cliquer ou taper ici pour entrer du texte.
		
	Courriel :	
		
	No de téléphone (domicile) :	Cliquer ou taper ici pour entrer du texte.
		
	No de téléphone (travail) :	Cliquer ou taper ici pour entrer du texte.
		
	☐	Associée au droit		☐	Autre
					
	Nom de la personne :	Cliquer ou taper ici pour entrer du texte.
		
	Courriel :	
		
	No de téléphone (domicile) :	Cliquer ou taper ici pour entrer du texte.
		
	No de téléphone (travail) :	Cliquer ou taper ici pour entrer du texte.
		
	☐	Associée au droit		☐	Autre
					
	Nom de la personne :	Cliquer ou taper ici pour entrer du texte.
		
	Courriel :	
		
	No de téléphone (domicile) :	Cliquer ou taper ici pour entrer du texte.
		
	No de téléphone (travail) :	Cliquer ou taper ici pour entrer du texte.
		
	☐	Associée au droit		☐	Autre
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